2-PUNKT-AUFFANGGURT MIT FALLINDIKATOR
2-POINT FULL BODY HARNESS WITH FALL INDICATOR

BESCHREIBUNG DESCRIPTION
* Durch die Kombination von vordererund ~ * By combining the sternal with the dorsal
hinterer Auffangdse fiir alle Anwendun- attachment point, it is suitable for all INDIVIDUAL
gen geeignet bei denen man sich gegen applications where fall protection is BRANDING
Absturz sichern muss. required.
AUSSTATTUNG EQUIPMENT
* 1 vordere Auffangdse * 1 x sternal attachment point
* 1 hintere Auffangose * 1 x dorsal attachment point
* 4 Fallindikatoren * 4 x fall indicators
TECHNISCHE DATEN TECHNICAL DATA
* Norm: EN 361 + Standard: EN 361
* Gewicht: 1,12 kg ¢ Weight: 1.12 kg
* Gurt: Polyester 45 mm * Belt: Polyester 45 mm
* Wasser- und schmutzabweisende * Water and dirt repellent 3600
Impragnierung impregnation \)
* Beschlage: Aluminium, Stahl * Fittings: aluminium, steel
Fallindikator
Der Automatik-Verschluss im Brustbereich sorgt fiir Komfort und Fall indicator
Sicherheit. Wird die hintere Auffangose verwendet, muss der Gurt
nicht durch einen zusatzlichen Karabiner verschlossen werden. PRODUKT / PRODUCT GROSSE / SIZE BEST. NR. / ART.

The automatic locking in the chest area provides comfort and safety. N .

When the rear fall arrester eyelet is used, the harness must not be UNIZFI GroBe / size UNI 801304

closed with an additional carabiner. UNI 2 FI mit Y-Schulterpolster
UNI 2 FI with Y-shoulder padding

UNI 2 FI mit Schampa
UNI 2 FI with Schampa

GroRe / size UNI 801822

GroBe / size UNI 801514

2-PUNKT-AUFFANGGURT MIT FALLINDIKATOR UND
RETTUNGSSCHLAUFEN

2-POINT FULL BODY HARNESS WITH FALL INDICATOR AND
RESCUE LOOPS

BESCHREIBUNG DESCRIPTION
* Durch die Kombination von vordererund ~ * By combining the sternal with the dorsal
hinterer Auffangdse fiir alle Anwendun- attachment point, it is suitable for all
gen geeignet bei denen man sich gegen applications where fall protection is INDIVIDUAL
Absturz sichern muss. required. BRANDING
AUSSTATTUNG EQUIPMENT
* 1 vordere Auffangdse * 1 x sternal attachment point
* 1 hintere Auffangdse * 1 x dorsal attachment point
* 4 Fallindikatoren * 4 x fall indicators
* 2 Rettungsschlaufen * 2 x rescue loops
TECHNISCHE DATEN TECHNICAL DATA
* Norm: EN 361 + Standard: EN 361
* Gewicht: 1,712 /1,20 /1,10 kg * Weight: 1.12/1,20 /1,10 kg
* Gurt: Polyester 45 mm * Belt: Polyester 45 mm
* Wasser- und schmutzabweisende * Water and dirt repellent
Imprégnierung impregnation
* Beschlage: Aluminium, Stahl * Fittings: aluminium, steel
. i X Fallindikator
Der Automatik-Verschluss im Brustbereich sorgt fiir Komfort und Fall indicator
Sicherheit. Wird die hintere Auffangdse verwendet, muss der Gurt
nicht durch einen zusitzlichen Karabiner verschlossen werden.
The automatic locking in the chest area provides comfort and safety. =
When the rear fall arrester eyelet is used, the harness must not be PRODUKT / PRODUCT GROSSE/ SIZE BEST. NR. / ART.
closed with an additional carabiner. UNI 2 FI RES GroRe / size UNI 801306
UNI 2 FIRES GroBe / size XXL 801986
UNI 2 FI RES GroRe / size XS 801985
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